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Om du vill registrera din produkt eller hdmta en bruksanvisning eller reservdelskatalog utan extra kostnad kan du ga Overséttning av originalet (SV)

till www.Toro.com.



Denna produkt uppfyller alla relevanta europeiska
direktiv. Mer information finns i den separata
produktspecifika Gverensstimmelseférklaringen.

VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Motoravgaserna frin denna produkt innehiller

kemikalier som av den amerikanska delstaten

Kalifornien anses orsaka cancer, fosterskador
och andra fortplantningsskador.

Detta tindningssystem 6verensstimmer med
bestimmelserna 1 kanadensiska ICES-002

Den for motorn bifogade bruksanvisningen
tillhandahalles for information som avser den
amerikanska miljomyndighetens — Environmental
Protection Agency (EPA) och Kaliforniens
lagstiftning f6r utslippskontroll f6r utslippssystem,
underhall och garanti. En extra bruksanvisning kan
direktbestillas fran motortillverkaren.

Introduktion

Maskinen dr avsedd att anvindas av yrkesférare som
har anlitats f6r kommersiellt arbete. Maskinens frimst
funktion ér att samla upp, bearbeta och sprida ut
halpipningsmaterialet i ett enda arbetsmoment.

Lis den hir informationen noga sa att du lir dig att
anvinda och underhalla produkten pa ritt sitt, och for
att undvika person- och produktskador. Du idr ansvarig
for att produkten anvinds pa ett korrekt och sikert sitt.

Kontakta girna Toro direkt pa www.Toro.com for
information om produkter och tillbehor, hjalp med att
hitta en dterforsiljare eller for att registrera din produkt.

Kontakta en auktoriserad aterforsiljare eller Toros
kundservice och ha produktens modell- och
serienummer till hands om du har behov av service,
Toro-originaldelar eller ytterligare information.

Figur 1 visar var du finner produktens modell- och
serienummer. Skriv in numren i det tomma utrymmet.

© 2012—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420
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Figur 1

1. Modell- och serienummer

Modellnr

Serienr

I den hir bruksanvisningen anges potentiella risker
och alla sikerhetsmeddelanden har markerats med
en varningssymbol (Figur 2), som anger fara som
kan leda till allvarliga personskador eller dodsfall om
foreskrifterna inte foljs.

A

Figur 2

1. Varningssymbol

Tva andra ord anvinds ocksa i den hir bruksanvisningen
for att markera information. Viktigt anger speciell
teknisk information och Observera anger allmin
information viard att notera.

Kontakta oss pa www.Toro.com.
Tryckt i USA.
Med ensamratt
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Sakerhet

Formagan att kontrollera risker och férebygga
olyckor beror pa hur medveten, ansvarsfull

och vilutbildad den personal 4r som anvinder,
transporterar, underhaller och férvarar maskinen.
Felaktig anvindning eller felaktigt underhall av
maskinen kan leda till personskador eller dodsfall.
Folj nedanstaende sikerhetsféreskrifter for att
minska denna risk for skador eller dodsfall.

Arbetsledarens ansvar

¢ Se till att alla férare far grundlig utbildning och
kunskap om bruksanvisningen och alla dekaler pa
maskinen.

e Se till att du faststiller egna specialrutiner och
arbetsregler for ovanliga arbetsforhédllanden (t.ex.
backar som 4r for branta for att maskinen ska kunna
anvindas och svara viderférhallanden).

Fore korning

* Lis, forsta och £6]j anvisningarna i bruksanvisningen
och pa maskinen innan du anvinder maskinen.
Bekanta dig ordentligt med reglagen och lir dig
att stanna snabbt. Kontakta girna Toro direkt pa
www. Toro.com f6r information om produkter och
tillbehor, hjdlp med att hitta en aterforsiljare eller for
att registrera din produkt.

e Lat ALDRIG barn kora maskinen. Lit ALDRIG
vuxna kora maskinen utan att ha fitt ordentliga
instruktioner. Endast utbildade forare som har last
den hir bruksanvisningen far kéra maskinen.

¢ Ko6r ALDRIG maskinen om du dr paverkad av
alkohol, likemedel eller andra droger.

* Bekanta dig ordentligt med reglagen och lir dig att
stanna motorn snabbt.

e Hall alla skydd, skyddsanordningar och dekaler
pa plats. Fore anvindningen bor du reparera eller
ersitta eventuella skydd, sikerhetsanordningar eller
dekaler i det fall de ar skadade, inte fungerar eller ar
olasliga. Dra dven at 16sa muttrar och bultar for att
sakerstalla att maskinen ar siker att anvinda.

* Bir alltid ordentliga skor. Kor inte maskinen i
sandaler, tygskor eller tennisskor, och inte heller
barfota. Bir inte 16st sittande plagg som kan
fastna i rorliga delar och orsaka personskador. Vi
rekommenderar att du anvinder skyddsglaségon,
skyddsskor, langbyxor och hjilm, vilket ocksa
ar ett krav enligt vissa lokala foreskrifter och
forsikringsbestimmelser.

* Var extra forsiktig nar du hanterar bensin och annat
brinsle. Dessa brinslen dr brandfarliga och dess
angor ir explosiva.

— Anvind endast en godkind behallare

— Fyll aldrig pa och tappa inte ur bransle ur
maskinen inomhus.

— Ta aldrig bort tanklocket eller fyll pa bensin nir
motorn ir igang. Lt motorn svalna innan du
tankar maskinen. Rok inte.

e Andra inte utrustningen pa nagot sitt som kan
orsaka riskfyllda situationer.

Under korningen

* Roterande delar kan orsaka allvarliga personskador.
Hall hinder, fotter, hir och klider borta fran alla
rorliga delar for att undvika personskador. Anvind
ALDRIG maskinen om nagra kapor, holjen eller
skydd har tagits bort.

+ UTSATT DIG ALDRIG FOR RISKER! Om en
person eller ett djur utan férvarning dyker upp i
eller i nirheten av arbetsomradet ska du STANGA
AV LUFTARPROCESSORN. Virdslos kérning i
kombination med vinklar i terringen, studsning samt
saknade eller skadade skydd kan orsaka personskador
till f5ljd av utslungade foremal. Ateruppta inte
arbetet forrin omradet har rojts.

¢ Kor ALDRIG passagerare.

¢ Starta och stanna inte plotsligt vid korning uppfor
eller nedfor en backe.

e Se upp for hal i terringen och andra dolda faror.
Kor inte nira diken, backar eller stup for att undvika
att maskinen vilter eller att du fotlorar kontrollen
over den.

* Vind inte runt maskinen om bogserfordonet far
motorstopp eller maskinen tappar fart och inte kan
koéra dnda uppfor en backe. Backa alltid langsamt
rakt nedfor sluttningen.

* Det krivs koncentration for att anvinda maskinen.
Om maskinen inte anvands pa ett sikert sitt kan det
leda till olyckor, att maskinen vilter och till allvarliga
personskador eller dodsfall. Kor forsiktigt. For att
minska risken for viltolyckor eller att du tappar
kontrollen bér du observera foljande:

— Kor bara maskinen 1 dagsljus eller i bra belysning;
— Kor sakta.
— Se upp f6r hal och andra faror.

— Var f6rsiktig nir du backar maskinen.




— Kor inte 1 nirheten av sandgropar, diken, bickar .
eller andra faror.

— Sink farten vid skarpa svingar.

— Undvik att svinga med luftarprocessorn pa
sluttningar eller jordvallar.

— Undvik att stanna och starta plotsligt.

— Vixla inte fran backlige till framatlage eller vice
versa utan att forst stanna helt och hallet.

— Forsok inte att svinga tvirt eller géra plotsliga
manovrar eller andra farliga atgirder som kan
leda till att du forlorar kontrollen 6ver maskinen. R

— Se upp for trafik nir du kor nira eller korsar
vigar. Limna alltid foretride.

Foraren maste vara rutinerad och utbildad i hur

man kor pa sluttningar. Om du inte dr forsiktig pa .
sluttningar eller i backar kan du férlora kontrollen

over maskinen, vilket kan leda till personskador eller
dodsfall.

Starta inte motorn 1 ett slutet utrymme utan ordentlig
ventilation. Avgaser ar farliga och kan orsaka .
dodsfall.

Blixtnedslag kan leda till allvarliga personskador eller .
dodsfall. Om det blixtrar eller dskar i omradet ska
maskinen inte anvindas. Sok skydd.

Nir en Workman anvinds som bogserfordon
rekommenderar vi att en last pa 227 kg laggs pa
fordonets flak nir fordonet kors pé sluttningar.

Underhall .

LAt motorn svalna innan du staller maskinen i

forvaring, och forvara den inte i narheten av 6ppen .
eld.

Forvara inte brinsle nira 6ppen eld och tappa inte

ut brinsle inomhus. .

Parkera maskinen pa ett plant underlag, Lat aldrig
outbildade personer serva maskinen.

Anvind domkrafter for att stotta upp komponenter
nir det behévs. Om du utfor underhall pa en maskin
som inte har stottats upp pa ritt sitt, kan maskinen
falla ned och orsaka personskador.

Latta forsiktigt pa trycket i komponenter med
upplagrad energi. .

Koppla bort batteriet och lossa tindkablarna

innan du utfér nagra reparationet.

Lossa minuskabelanslutningen forst och
pluskabelanslutningen sist. Ateranslut plus foérst och
minus sist.

Ta ut nyckeln ur tindningslaset nir maskinen ska
servas, justeras eller forvaras, sa att inte motorn
startas av misstag,

Minska brandrisken genom att halla motorn fri fran
fett, gras, 16v och smutsansamlingar. Tvitta aldrig en
varm motor eller nagra elektriska delar med vatten.

Se till att maskinen 4r siker att anvinda genom

att dra 4t muttrar, bultar och skruvar. Kontrollera
monteringsbultarna och muttrarna pa hackenhetens
axellager regelbundet, sa att de sikert dr atdragna
enligt specifikationerna.

Om motorn maste vara igang for att ett visst
underhall ska kunna utféras, ska kladesplagg, hinder,
fotter och andra kroppsdelar hallas borta frin
hackenheten och alla andra rérliga delar.

Overvarva inte motorn genom att indra
varvtalsregulatorns instéllningar. Be en auktoriserad
Toro-aterforsiljare kontrollera motorns maxhastighet
med en varvriknare for att sikerstilla dess sikerhet
och precision.

Sting av motorn innan du kontrollerar oljenivan eller
tyller pé olja i vevhuset.

Hall hinder och fotter borta fran rorliga delar. Gor
helst inga justeringar nir motorn ar igang.

Ladda batterierna i ett Sppet, vilventilerat utrymme,
pa avstand fran gnistor och 6ppna lagor. Koppla
bort laddaren fran eluttaget innan du ansluter den
till eller kopplar bort den fran batteriet. Anvind
skyddsklader och isolerade verktyg.

Hall alla delar i gott bruksskick och samtliga beslag
atdragna. Byt ut alla slitna eller skadade dekaler.

Anvind endast redskap som har godkints av Toro.
Garantin kan upphéra att gilla om redskap som ej
har godkints anvands.

Hydraulolja som licker ut under tryck kan tringa in 1
huden och orsaka allvarliga skador. Hall kropp och
hinder borta fran smalickor eller munstycken som
sprutar ut hydraulolja med hogt tryck. Anvind en
kartong- eller pappersbit for att hitta hydraullickor.
Hydraulolja som tringer in i huden maste opereras
bort inom nagra fid timmar av en likare som ar
bekant med denna typ av skador, annars kan

kallbrand uppsta.

Utfor endast det underhall som beskrivs 1 den
hir bruksanvisningen. Kontakta en auktoriserad
Toro-aterforsiljare vid eventuellt behov av storre
reparationer eller assistans.



andra tillverkare. Eventuella dndringar av maskinen
kan péaverka dess funktion, prestanda eller hillbarhet
och dven leda till personskador eller dédsfall. Sadan
anviandning kan gora att Toro-garantin upphor att
gilla.

* Se till att alla hydraulledningskopplingar dr atdragna
och att alla hydraulslangar och -ledningar ir 1 gott
skick innan du tillfor tryck till systemet.

* Kop alltid Toros originalreservdelar och tillbehor f6r
att forsikra optimal prestanda och sikerhet. Det kan
vara farligt att anvinda reservdelar och tillbehér fran

Sakerhets- och instruktionsdekaler

Sakerhetsdekalerna och sikerhetsinstruktionerna ér fullt synliga for féraren och finns nira alla
potentiella farozoner. Dekaler som har skadats eller forsvunnit ska bytas ut eller ersittas.

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start

fires around dry vegetation. A spark arrester may be required.
The operator should contact local fire agencies for laws or
regulations relating to fire prevention requirements.  ;7.5718

117-2718

105-4586

1. Risk for att fastna i remmen — hall dig pa avstand fran
rorliga delar. Anvand inte maskinen om skydden eller
skarmarna har tagits bort; Iat alltid skydden och skdrmarna
sitta pa plats.

>
N
112-4272

ﬁ

112-4272

1. Varning — risk for utslungade féremal; hall kringstaende pa
avstand fran maskinen.

110-2701

Varning — risk med lagrad energi.

2. For att koppla bort maskinen da den ar ansluten till en
luftare, ska du sanka ned processorn och luftaren till
marken, satta i forvaringssprinten i det framre halet och
stotta upp maskinen med en domkraft. Koppla sedan bort
det mekaniska lanksystemet fran luftaren och koppla bort
hydraulledningarna innan du koér ivag maskinen.

3. For att koppla bort maskinen da den ar ansluten till ett

112-4274

Varning — risk for utslungade féremal; hall kringstadende pa
avstand fran maskinen.

Risk for skarskador pa hander eller fétter — vanta tills alla
rorliga delar har stannat.

bogserfordon, ska du sanka ned processorn till marken,
dra tillbaka bogserdglan, satta i férvaringssprinten i det
framre halet och stétta upp maskinen med en domkraft.
Koppla sedan bort det mekaniska lanksystemet fran
bogserfordonet och koppla bort hydraulledningarna innan
du kér ivag maskinen.
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1124275

1.

112-4281

Risk for att fastna i remmen — hall dig pa avstand fran
rorliga delar och anvand inte maskinen om skydden har
tagits bort; hall alla skydd pa plats.

1.

114-7774

Risk for krosskador pa hander — hall handerna borta fran
omraden dar de kan komma i klam.

112-4275
1. Risk for att fastna i axeln — hall dig pa avstand fran rorliga
delar.
112-4279
1. Risk for att fastna i remmen — se till att alla skydd sitter
pa plats.
112-4280
1. Varning — hall dig pa avstand fran rorliga delar.
- 0
1. v 2.
s® C-®
3.
112-4283
1. Varning — stang av motorn, ta ur nyckeln, sank ned

maskinen, satt i forvaringssprinten i det framre halet och
anvand domkraften innan du [Amnar maskinen.

112-4277

112-4277

Risk med lagrad energi — for att koppla bort maskinen da
den ar ansluten till en luftare, ska du sénka ned processorn
och luftaren till marken, satta i férvaringssprinten i det
framre halet och stétta upp maskinen med en domkraft.
Koppla sedan bort det mekaniska lanksystemet fran
luftaren och koppla bort hydraulledningarna innan du kér
ivdg maskinen.




110-2737
For koppling for flera funktioner i ett moment, modell 09753

1. Rotationsriktning for att 2. Rotationsriktning for att
héja upp maskinen. sanka ned maskinen.

112-4276

Varning — l&s bruksanvisningen.

Varning — anvand inte maskinen om du inte har fatt férarutbildning.

Fallrisk och risk for krosskador pa kringstaende — kor inga passagerare pa maskinen.

Varning — hall dig pa avstand fran rérliga delar och anvand inte maskinen om skydden har tagits bort; hall alla skydd pa plats.
Varning — hall hander och fotter borta frdn uppsamlarborsten.

Varning — hall kringstaende pa avstand fran maskinen.

NS ok~ wDNh =2

Varning — kor inte snabbare an 24 km/tim nar du transporterar maskinen.
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114-7775

r

114-7775

1. Varning — risk for att slira och forlora kontrollen.

2. En luftarprocessor som ar kopplad till en luftare och bogseras har en bruttovikt pa 907 kg och en negativ vikt pa bogserdglan
som ar mindre an 45 kg; 1as i bruksanvisningen till traktorn for att valja ratt viktsats.

3. En luftarprocessor som &r kopplad till en luftare som anvénds har en bruttovikt pa 907 kg och en positiv vikt pa bogserdglan som
ar mindre an 227 kg; 1as i bruksanvisningen till traktorn for att valja ratt viktsats.

4. Kor inte snabbare an 8 km/tim pa sluttningar nar du bogserar luftarprocessorn kopplad till en luftare.

5. En luftarprocessor som ar kopplad till ett bogserfordon har en bruttovikt pa 907 kg och en positiv vikt pa bogserdglan som ar
mindre an 45 kg; 1as i bruksanvisningen for att valja ratt viktsats.

6. En luftarprocessor som ar kopplad till ett bogserfordon har en positiv vikt pa bogserdglan som &r mindre an 181 kg. Las i
bruksanvisningen till bogserfordonet for att vélja ratt viktsats.

7. Kor inte snabbare an 8 km/tim pa sluttningar nar du bogserar luftarprocessorn kopplad direkt till ett fordon.

112-4293

112-4293

1. Risk med lagrad energi — sénk ned processorn till marken, séank spanningen genom att flytta bogserfordonet narmare maskinen,
satt i forvaringssprinten i det framre halet och stétta upp maskinen med en domkraft. Koppla sedan bort det mekaniska
lanksystemet fran Workman och koppla bort hydraulledningarna innan du kér ivag maskinen.




112-4285
For dragkrok, modell 09750

1. Vrid veven medsols for att héja upp maskinen.
115-2999 2. Vrid installningsveven motsols for att sdnka ned maskinen.

For dragkrok, modell 09750

1. Risk for krosskador pa hander — hall handerna borta fran
omraden dar de kan komma i klam.

112-4270

1. Kontrollera borsthuset var fjarde timme. Las
bruksanvisningen. Hoj upp borstkapan och rengoér
borsthuset.

112-4292

112-4292
For dragkrok, modell 09750

1. Varning — |8s bruksanvisningen.

2. Ta ut sprinten ur armen for att frigdra dragkroken. Satt
i sprinten i armen for att lasa dragkroken. Las alltid
dragkroken da maskinen ska transporteras.

10



Montering

Losa delar
Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.
Tillvagagangssatt Beskrivning Antal Anvandning
e Vid .
1 Elektrolyt (medféljer ej) behov Ladda batteriet.
2 Vaselin (medfslier ej) Vid | Vontera batteriet
behov '
Domkraft 1 .
3 Domkraftsrér ) Applicera domkraften.
Hakbult (ingar till koppling for flera 1
funktioner i ett moment)
Hjulsprint (ingar till koppling for flera 1
funktioner i ett moment) Mont luft .
T . . ontera luftarprocessorn pa
5 Hakb_ult (mgar till koppling for flera 2 bogserfordonet.
funktioner i ett moment)
Hjulsprint (ingar till koppling for flera 5
funktioner i ett moment)
Kabelband 5
6 Inga delar krévs _ Koppla bort luftarprocessorn fran
bogserfordonet.
Hakbult (ingar till dragkroken) 1 Mont luft .
. L ontera luftarprocessorn pa
7 Hjulsprint (ingar till dragkroken) 1 Workman-fordonet.
Kabelband 12
. _ Koppla bort luftarprocessorn fran
8 Inga delar kravs Workman-fordonet.
9 Inga delar kravs - Justera borsthdjden.
1 0 Inga delar kravs - Stalla in luftarprocessorn.

Media och extradelar

Beskrivning Antal Anviandning
Remspanningsverktyg 1 Anvand det till att spanna remmarna.
Sexkantsnyckel och momentklocka 1 Anvand dem for att justera lager.

Bruksanvisning 1 L&s den innan du anvander maskinen.
Bruksanvisning till motorn 1 Anvand den som referens for hur motorn fungerar.
Reservdelskatalog 1 Anvand den som referens for reservdelsnummer.
Overensstammelsecertifikat 1 Foljer CE-standarden.

Foérarutbildningsmaterial 1 Studera det innan du anvander maskinen.
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Viktigt: Lis produktoversiktsavsnittet f6r
information om sirskilda driftsanvisningar f6r
Workman och andra arbetsfordon f6r bogsering
(traktorer).

1

Demontera, aktivera och ladda
batteriet

Delar som behovs till detta steg:

b(\a/rif(j)v Elektrolyt (medfdljer ej)
Tillvagagangssatt

1. Om batteriet inte dr fyllt med elektrolyt eller
aktiverat, ska du képa bulkelektrolyt med en specifik
vikt pa 1,260 fran nirmaste batteriforsiljare och fylla
pa batteriet.

Batterielektrolyt innehaller svavelsyra som
ar ett dodligt gift och som orsakar allvarliga
briannskador.

* Drick inte av elektrolyten och undvik
kontakt med hud, 6gon eller kldder. Anvind
skyddsglas6gon for att skydda 6gonen och
gummihandskar f6r att skydda hinderna.

* Fyll pa batteriet pa en plats dir du har
tillgdng till rent vatten och kan skoélja av
huden.

VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Batteripoler, kabelanslutningar och tillbeho6r
till dessa innehaller bly och blykomponenter,
kemikalier som staten Kalifornien anser orsaka
cancer och fortplantningsskador. Tvitta
hinderna nir du har hanterat batteriet.

2. Ta bort remmen som haller fast batterikapan pa
batteriladan (Figur 3).

G007848

Figur 3

1. Batterilada
2. Batterikapa

3. Rem

Demontera kapan och lyft upp batteriet ur
batterilidan.

Rengor batteriets ovansida och ta bort luftarlocken
(Figur 4).

G005080

Figur 4

5. Fyll forsiktigt varje cell med elektrolyt, tills plattorna
ar tickta med ca 6 mm vitska (Figur 5).
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1.

G001197

Figur 5

Elektrolyt

Viktigt: Fyll inte pa batteriet for mycket.
Elektrolyten kommer att rinna 6ver pa andra
delar av maskinen och orsaka allvarlig korrosion
och slitage.

Satt tillbaka luftarlocken.

Anslut en 3 till 4 A batteriladdare till batteripolerna
(Figur 6). Ladda batteriet med 3 till 4 ampere under
4 till 8 timmar.

G001657

A VARNING

Nir batteriet laddas bildas explosiva gaser.

Rok aldrig néra batteriet och hall det borta fran
gnistor och lagor.

Koppla bort laddaren fran eluttaget och
batteripolerna nir batteriet dr laddat. Lat batteriet std
1 5-10 minuter innan du gar vidare med nasta steg,

13

2

Montera batteriet

Delar som behovs till detta steg:

behov

Vid | \/aselin (medfdlier ej)

Tillvagagangssatt

1.

Skjut in batteriet 1 batteriladan med polerna vinda
bakat.

A VARNING

Batteripolerna eller verktyg av metall kan
orsaka kortslutning mot metallkomponenter i
processorn och skapa gnistor. Gnistor kan f
batterigaserna att explodera, vilket kan leda till
personskador.

* Lat inte batteripolerna komma i kontakt
med ndgra av traktorns metalldelar nir du
demonterar eller monterar batteriet.

* Lat inte metallverktyg kortslutas mellan
batteripolerna och traktorns metalldelar.

Anslut minuskabeln (den svarta kabeln) till batteriets
minuspol (-).

A VARNING

Om batterikabeln dras fel kan processorn och
kablarna skadas och gnistor uppsta. Gnistorna
kan fa batterigaserna att explodera, vilket kan
leda till personskador.

* Lossa alltid batteriets minuskabel (svart)
innan du lossar pluskabeln (r6d).

* Anslut alltid pluskabeln (t6d) innan du
ansluter minuskabeln (svart).

Fast pluskabeln (r6d) pa batteriets pluspol (+).

Fetta in polerna och monteringstistena med vaselin
for att forhindra korrosion.

Montera batterikipan och fast den med remmen.




3

Applicera domkraften.

Delar som behovs till detta steg:

1 Domkraft

1 Domkraftsror

Tillvagagangssatt

Avlagsna den bult och den mutter som féster

bogseringsstangen framtill pa luftarprocessorn (Figur 7).

Ta bort bogseringsstangen.

G008219

1. Bogseringsstang
2. Skruv

1. Drift med flera funktioner i ett moment

2. For in domkraftsréret i bogseringsstingens
monteringshal (Figur 8).

G008217

1. Bogseringsstangens 4. Domkraft
monteringshal
2. Bult 5. Mutter

3. Domkraftsror

3. Vrid roret tills halen i roret ér i linje med halen i
luftarprocessorn.

4. Fist roret pa luftarprocessorn med den bult och den

mutter som togs bort tidigare (Figur 8).

5. Skjut pa domkraften pa domkraftsroret, rikta in
monteringshalen och sikra den med hjulsprinten
(Figur 8 och Figur 9).

/

G008216

Figur 9

14



Workman-dragkrok

1. Skjut pa domkraften pa domkraftsréret pa sidan av
dragkroken (Figur 10).

2 G008042

Figur 11

1. Forvaringssprint 3. Bakre hal
(luftarprocessorn kopplad
till bogserfordonet)

6008220 2. Framre hél

(luftarprocessorn
bortkopplad fran
bogserfordonet)

Figur 10

1. Domkraft 2. Domkraftsror

2. Vrid domkraften for att rikta in hilen och sakra det

hela med hjulsprinten (Figur 10). 5

4 Montera luftarprocessorn for

” . drift med flera funktioner i ett
Anvanda forvaringssprintarna moment

Inga delar kravs Delar som behovs till detta steg:

i A 2 A Hakbult (ingar till koppling for flera funktioner i ett
Tillvagagangssatt T | moment)
Forvaringssprintarna (Figur 11) ska foras in i de fraimre 1 Hjulsprint (ingér till koppling foér flera funktioner i ett
eller bakre halen pa luftarprocessorn. moment)

Hakbult (ingar till koppling for fl funkti i ett

Det frimre halets lige 2 m?)m:nt)(mgar ill koppling fér flera funktioner i e
Nir férvaringssprintarna har forts in i de frimre halen, 2 Hjulsprint (ingar till koppling fér flera funktioner i ett
ar det sakert att koppla loss luftarprocessorn och ta bort moment)
den fran bogserfordonet (Figur 11). 5 Kabelband

Det bakre halets lige

Tillvdgagangssatt
For in forvaringssprintarna 1 de bakre hdlen nir gagang

luftarprocessorn har kopplats till bogserfordonet Luftarprocessorn maste utrustas med en kopplingssats
(Figur 11). tor flera funktioner i ett moment, med modellnr 09753,

_ . . innan det gar att montera den pa luftaren.
Viktigt: Luftarprocessorn kan endast anvindas nir

sprintarna ir i det bakre liget. 1. Kontrollera att processorborsten ir instilld f6r
korrekt klipphdéjd.

2. Ta hjalp av ett spannband eller ett rep och
fast bogserarmens kopplingsplat vid ramens
svangkoppling samtidigt som du héjer bogserarmen
(Figur 12).

15



G007849

Figur 12

1. Spannband eller rep

2. Bogserarmens
kopplingsplat

3. Ramens svangkoppling

3. Backa fram traktorn/luftaren dll ritt lige framfor
luftarprocessorn.

4. Ta bort spiannbandet eller repet och sink ned
bogserarmens kopplingsplat i svingkopplingen pa
luftaren (Figur 13).

G007850

1. Bogserarmens 2.
kopplingsplat

Luftarens svangkoppling

5. Anpassa hilet i bogserarmens kopplingsplat efter
de nedre hilen i svingkopplingen pa luftaren
(Figur 14). Fist bogserarmens kopplingsplat vid
svangkopplingen pa luftaren med en hakbult och
hjulsprint.

6. Sank luftaren till markniva.

16

Fist lutningskontrollinken med hakbultar och
hjulsprintar i de Gversta halen i svingkopplingen pa
luftaren samt i svingkopplingen pa ramen (Figur 14).

e Fist kontrollinken 1 de framre halen i
svangkopplingen pa ramen om du anvinder
ProCore 864- eller 880-luftare.

e Fist kontrollinken i de bakre hélen i

svingkopplingen pa ramen om du anvinder en
ProCore 660-luftare.

G007851

Figur 14
Lutningskontrollank 3. Bakre monteringshal
(ProCore-luftare)

Framre monteringshal
(ProCore 880- och
864-luftare)

10.

11.

12.

Dra hydraulslangarna till traktorn och anslut dem till
snabbkopplingarna. Kontrollera att hydraulslangarna
ar korrekt anslutna till processorn och traktorn.

Dra kontrollkablaget till forarplatsen pa traktorn.

Fist hydraulslangarna och ledningskablaget vid
bogserarmarna med kabelband.

Viktigt: Nir du svinger traktorn till hoger eller
vinster ska du kontrollera att hydraulslangarna
eller kontrollkablaget inte lossnar eller skadas.

Kor luftarprocessorn och kontrollera
hydraulvitskenivan i bogserfordonet. Fyll pa
vid behow.

Ta bort forvaringssprintarna fran det framre ldget
och f6r in dem i det bakre ldget under drift (Figur 15).



G008042

Figur 15

3. Bakre hal
(luftarprocessorn kopplad
till bogserfordonet)

Forvaringssprint

G008042

Figur 16

3. Bakre hal
(luftarprocessorn kopplad
till bogserfordonet)

Forvaringssprint

Framre hal 2. Framre hal
(luftarprocessorn (luftarprocessorn
bortkopplad fran bortkopplad fran
bogserfordonet) bogserfordonet)
4. Sink ned domkraften till marken for att stabilisera

Viktigt: Kontrollera att hydraulvitskan ar
kompatibel med luftarprocessorn om du byter
bogserfordon eller traktor. Om vitskorna inte
ir kompatibla maste all vitska som finns kvar i
luftarprocessorn tappas ur.

6

Koppla bort luftarprocessorn
fran bogserfordonet

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

. Ta bort férvaringssprintarna fran det bakre laget
(Figur 16).

Sink lingsamt ned processorn tills den vilar pa den
bakre valsen och dicken. Sitt in férvaringssprintarna
1 det framre ldaget (Figur 16).

Sla av bogserfordonet nir du har monterat
torvaringssprintarna.

1.

maskinen (Figur 17).

1 G008043

Figur 17
Domkraft

Flytta den hydrauliska lyftspaken framat och bakat
for att litta pa trycket 1 hydraulledningarna.

Koppla bort hydraulslangarna fran traktorn.

7. Ta bort fjirrkontrollen fran fordonet.

10.

17

Rulla upp slangarna och kabeln pa ledningsfistet for
forvaring,

Ta bort den hjulsprint och de hakbultar som
haller fast lutningskontrollinken. Demontera
lutningskontrollinken.

Obs: Du kan behéva hissa upp luftaren nigot for
att kunna ta bort hakbultarna.

Ta bort den ringsprint och de hakbultar som hiller
fast bogserarmarna pa luftaren.

Obs: Du kan behova hissa upp luftaren nigot for
att kunna ta bort hakbultarna.
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Montera luftarprocessorn pa
Workman-fordonet

Delar som behovs till detta steq:

1 Hakbult (ingar till dragkroken)

1 Hjulsprint (ingar till dragkroken)

12 Kabelband

Tillvagagangssatt

Luftarprocessorn maste utrustas med en dragkrokssats,
med modellnr 09750, innan det gir att montera den pa
fordonet.

1. Backa fram fordonet till ritt lige framfor
luftarprocessorn. Kontrollera att processorborsten
ar installd for korrekt klipphojd.

2. Justera processorns dragsting till samma niva som
fordonets dragkrok (Figur 18). Luftarprocessorns
ram ska vara parallell med marken nir den befinner
sig pa den bakre rullen.

3. Koppla processorns drag till fordonets dragkrok

med hjilp av en hakbult och en hjulsprint (Figur 18).

G008057

Figur 18

1. Processorns drag 3. Hijulsprint
2. Bogserfordonets dragkrok 4. Hakbult

— G008218

Figur 19
1. Domkraft

5. Anslut hydraulslangarna till fordonets
snabbkopplingar. Kontrollera att hydraulslangarna ar
korrekt anslutna till processorn och fordonet.

6. Dra kontrollkablaget 6ver fordonsflaket till
férarpositionen.

Viktigt: Se till att slangarna och kontrollkablaget
inte har snott sig och att de kan béjas fritt under
drift.

7. Ta bort forvaringssprintarna fran det frimre liget
och f6r in dem i det bakre liget under drift (Figur 20).

G008042

Figur 20

3. Bakre hal
(luftarprocessorn kopplad
till bogserfordonet)

1. Forvaringssprint

2. Framre hal
(luftarprocessorn
bortkopplad fran
bogserfordonet)

4. Hoj upp domkraften och sikra den i férvaringsliget
(Figur 19).

8. Sa hir drar du ut dragkroken:

¢ Se till att sparrhandtagssprinten dr i det ospérrade
(bakre) laget (Figur 21).




G008333

Figur 21

1. Sparrhandtag

2. Sparrhandtagssprinten i
osparrat lage

3. Sparrat lage

* Lyft upp sparrhandtaget (Figur 22).
* Kor fordonet forsiktigt framat till dess att

dragkroksenheten hamnar pa ritt plats (Figur 22).

Obs: Spirra dragkroksenheten i det utdragna
liget genom att flytta spirrhandtagssprinten till
det frimre (spirrade) liget (Figur 21).

G008232

Figur 22

1. Sparrhandtag 2. Dragkroksenhet

Sink lingsamt ned processorn tills den vilar pd den
bakre valsen och dicken. Sitt in férvaringssprintarna
1 det frimre liget (Figur 23).

Sting av traktorn nir du har monterat
forvaringssprintarna.

G008042

3. Bakre hal
(luftarprocessorn kopplad
till bogserfordonet)

Forvaringssprint

Framre hal
(luftarprocessorn
bortkopplad fran
bogserfordonet)

9. Kor luftarprocessorn och kontrollera
hydraulvitskenivan i fordonet. Fyll pa vid
behow.

8

Koppla bort luftarprocessorn
fran Workman-fordonet

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt
1. Ta bort forvaringssprintarna fran det bakre liget
(Figur 23).

. Koppla bort hydraulslangarna.
5. Ta bort fjarrkontrollen fran fordonet.

. Rulla upp slangarna och kabeln pa ledningsfistet for

forvaring,

. Dra tillbaka dragkroken genom att lyfta upp

sparrhandtaget och sakta backa fordonet tills
sparrhandtaget hamnar pa sin plats (Figur 22).

Sank ned domkraften till marken for att stabilisera
maskinen (Figur 24).
=

| W A==

\
O

=
0

- 1 G008218
Figur 24

A
_—

Domkraft

Viktigt: Kontrollera att dragstingsenheten ar
utdragen innan du kopplar bort processorns
dragsting fran fordonets dragkrok.

. Ta bort den ringsprint och hakbult som sikrar

processorns dragsting vid fordonets dragkrok.
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Justera borsthojden

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Se Justera borsthojden 1 avsnittet om koérning,

10

Stalla in luftarprocessorn

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Se Stilla in luftarprocessorn i avsnittet om korning,

20

Produktoversikt
Reglage

Borste/hackenhet

Obs: Det finns inga reglage for att aktivera eller
avaktivera borsten/hackenheten. Hackenheten/borsten
aktiveras nidr motorns varvtal 6kas och avaktiveras nar
gasreglaget flyttas till lig tomgangshastighet eller nir
motorn stings av.

Reglage for lyft/forskjutning

Funktionerna for lyft/forskjutning drivs med
bogserfordonets hydraulsystem. Se bogserfordonets
bruksanvisning fér information om hydraulsystemets
reglage.

Obs: Reglaget for lyft/forskjutning fungerar endast nir
luftarprocessorns motorbrytare dr 1 det ”paslagna’ liget.
Brytare for lyft/forskjutning

Med hjilp av brytaren for lyft/forskjutning (Figur 25)
kan bogserfordonets hydraulsystem koras i lyft- eller
forskjutningsliget.

Brytare for att stanga av motorn

Tryck pa brytaren for att stinga av motorn (Figur 25).

G007853
Figur 25

1. Brytare for lyft/forskjutning 2. Brytare for att stdnga av
motorn

Viktigt: Om du behéver stanna snabbt ska du
borja med att lyfta upp luftaren. Om du stinger
av traktorn innan du har lyft upp luftaren kommer
grismattan att skadas.

Chokereglage

Dra ut chokereglaget (Figur 26) till det aktiverade liget
nir du ska starta en kall motor.




Tandningslas

Tandningslaset (Figur 26), som anviands for att starta
och stinga av motorn, har tre laigen: OFF (av), RUN
(kor) och START. Vrid nyckeln medurs till startliget
for att aktivera startmotorn. Slipp nyckeln nir motorn
startar. Nyckeln gar automatiskt tillbaka till det paslagna
liget. For att sla av motorn, flytta gasreglaget till

det LANGSAMMA liget och vinta tills motorns
hastighet sinks innan du flyttar nyckeln motsols till det
AVSTANGDA liget.

Gasreglage

Gasreglaget (Figur 260) anvinds f6r motordrift i olika
hastigheter. Flytta gasreglaget till det SNABBA liget
for att 6ka motorns hastighet. Flytta reglaget till det
LANGSAMMA liget fér att minska motorns hastighet.
Kor alltid motorn med full gas.

& \ V//\ﬂv( /f:
/
§§‘ /&
) \/
/
( @ §
/ S
5008088 \ /7N K
Figur 26
1. Gasreglage 3. Tandningslas

2. Chokereglage

Timmatare

Timmitaren (Figur 27) visar det totala antalet timmar
som maskinen har varit i drift.

Figur 27

1. Timmatare




Specifikationer

Obs: Delarnas mitt och utseende kan dndras utan foregiende meddelande.

Total maskinbredd 224 cm
Borstbredd 178 cm
Hackenhetens bredd 178 cm
Langd utan dragkrok 178 cm
Langd med trepunktskrok 338 cm
Langd med forskjutet drag 404 cm
Transporthdjd fér markfrigang 30 cm
Hjulbasens bredd 175 cm
Nettovikt 903 kg

Tillbehor

Det finns ett urval av Toro godkinda tillbeh6r som du
kan anvinda forbattra och ut6ka maskinens kapacitet.
Kontakta din Auktoriserad Toro-aterforsiljare eller
representant eller ga till www.Toro.com f6r att se en lista
over alla godkinda tillbehor.

Speciella instruktioner for Workman
och andra arbetsfordon for bogsering
(traktorer)

* Toros ProCore-processor kan bogseras med
de flesta arbetstraktorer som har utrustats med
hydraulsystem som ger 26 till 30 1/min vid 1517 kPa
(2000 psi). Traktorn maste ha ordentliga bromsar
och dragkrokskapacitet for ett slip som viger 907 kg.
Lis mer om instruktioner och sikerhetsatgirder for
bogsering i bruksanvisningen till traktorn.

¢ Workman-fordonet maste utrustas med fjarrhydraulik
som ger 11 till 15 1/min vid 1517 kPa (2000 psi)
och en dragkrok for tung drift (modell 44212 eller
44213). (Den fyrhjulsdrivna modellen limpar sig bast
for anvindning pa greener i bergiga eller sluttande
omraden.) Dessutom rekommenderar vi att en last
pa 227 kg liggs pa Workman-fordonets flak.

Bogserfor- Lagsta GPM | Hogsta GPM | Tryckutjam-
don ning
Workman- 3 4 1517 kPa
fordon (2000 psi)
Traktor 7 8 1517 kPa
(2000 psi)

Viktigt: Forsok inte att dra luftarprocessorn
med ett Workman-drag av standardmodell.
Standarddragkroken klarar bara 680 kg och
kan boja eller skada korsrorets axelbalk eller
de bakre fjiderhingslena. Anvind alltid en
dragkrok f6r tung drift, modell 44212 eller en
ramdragkrok for tung drift, modell 44213.

* Luftarprocessorn har inte utrustats med
slapvagnsbromsar. Transporthastigheten far inte
6verstiga 24 km/tim.
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Korning

Obs: Vinster och hoger sida pd maskinen ir lika
med fOrarens vinstra respektive hogra sida vid normal
korning,

Viktigt: Beslagen pa maskinens skyddsplatar it
konstruerade sa att de ska sitta kvar pa platen
efter att de har lossats. Lossa alla fistdon pa varje
plat nagra varv sa att platen sitter 16st, men inte
ir helt loss, och ga sedan tillbaka och lossa dem
tills platen kommer helt loss. Da lossar du inte
skruvarna fran hallarna av misstag.

Fylla pa bransle

Anvind vanlig blyfri bensin fér fordon (minst
85 oktan). Om du inte har tillgang till vanlig blyfri
bensin kan du anvinda blyad bensin.

Viktigt: Anvind aldrig metanol, bensin som
innehaller metanol eller gasol som innehaller
mer dn 10 % etanol, eftersom det kan skada
brinslesystemet. Blanda inte olja i bensinen.

Under vissa omstindigheter 4r bensin extremt
littantindligt och hégexplosivt. Brand eller
explosion i bensin kan orsaka brannskador och
materiella skador.

* Fyll pa tanken pa en 6ppen plats utomhus, nir
motorn idr kall. Torka upp utspilld bensin.

* Fyll aldrig pa brinsletanken i en sluten
slipvagn.

* Fyll inte tanken helt full. Fyll brinsletanken
med bensin tills nivin ligger mellan 6 och
13 mm under péfyllningsrorets nedersta del.
Det lediga utrymmet behévs f6r bensinens
expansion.

* Rok aldrig nir du handskas med bensin och
hall dig borta fran 6ppen eld eller platser dar
bensindngor kan antindas av gnistor.

* Forvara bensin i en godkind dunk och hall den
utom rickhdll f6r barn. K6p aldrig mer bensin
dn vad som gar at pa en manad.

* Kor inte utan att ha hela avgassystemet pa plats
och i gott fungerande skick.

Under vissa forhallanden vid tankning kan statisk
elektricitet frigéras och orsaka gnistor som kan
antinda bensindngorna. Brand eller explosion

i bensin kan orsaka briannskador och materiella
skador.

* Still alltid bensindunkar pa marken en bit bort
frin ditt fordon fore pafyllning.

* Fyll inte pd bensindunkar inne i ett fordon
eller pa lastbilsflak eller slip, eftersom
plastmattor och liknande kan isolera dunken
och férlinga urladdningstiden f6r eventuell
statisk elektricitet.

* Lasta av bensindrivha maskiner frin lastbilen
eller slipet om sa ir praktiskt mojligt och fyll pa
bensin nir maskinen star pa marken.

* Fyll pa maskinen fran en dunk hellre in med
munstycket pa en bensinpump om det inte dr
mdojligt att lasta av maskinen fran lastbilen eller
slapet.

* Hall hela tiden kontakt mellan munstycket
pa bensinpumpen och kanten pa tank- eller
dunképpningen tills tankningen dr klar om
tankning maste ske fran bensinpump.

A VARNING

Bensin ir skadligt eller dédligt om det fortirs.
Lingre exponering fér brinsleangor kan orsaka
allvarliga skador och sjukdom.

* Undvik att andas in brinsleidngor under en
lingre tid.

* Hall ansiktet borta fran munstycket och
brinsletanken eller stabilisatoré6ppningen.

* Hall bensin borta fran 6gon och hud.

Anvanda stabiliserare/konditionerare

Anviand en brinslestabiliserare/-konditionerare i
maskinen for att fa foljande férdelar:

e Haller bensinen firsk vid forvaring upp till tre
manader. For lingre forvaring rekommenderas att
brinsletanken toms.

Reng6r motorn under kérning,
* Motverkar att gummiliknande beldggningar bildas 1
brinslesystemet, nagot som orsakar trog start.

Viktigt: Anvind inte brinsletillsatser som
innehaller metanol eller etanol.

Tillsatt ritt mangd stabiliserare/konditionerare till
bensinen.
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Obs: En stabiliserare/konditionerare fungerar Justera borsth OJ den

effektivast nar den blandas med fiarsk bensin. Anvand
alltid branslestabiliserare si3 minimeras risken for
avlagringar i brinslesystemet.

Luftarprocessorn bor justeras sa att borstspetsarna
vidror markytan litt men inte tringer ned i graismattan.
Om borstarna tringer ned 1 grasmattan kan det leda till
att bearbetningen inte sker pa ritt sitt och grismattan

Fylla pa bransletanken skadas.

1. Sting av motorn och dra at parkeringsbromsen. 1. Still luftarprocessorn pi en plan yta.

2. GOor rent omkring tanklocket (Figur 28) och ta bort 2. Lossa lasmuttern pa hojdjusteringssprinten
det. (Figur 29) s att det gar att dra ut den ungefar

13 mm.

G007870

Figur 28
1. Tanklock
G007852

3. Fyll bigge brinsletankarna med vanlig blyfri Figur 29

bensin tills nivan ligger mellan 6 och 13 mm under 1. Lasmutter 3. Justeringsmuttrar for

péfyllningsrorets nedersta del. valshgjd

Det tomma utrymmet behovs f6r att bensinen ska 2. Hojdjusteringssprint 4. 3:|sstﬁ(_rjijr:jgsplatta for

kunna expandera. Fyll inte tankarna helt fulla.
4. Siitt tillbaka tanklocken ordentligt. 3. Lossa pa justeringsmuttrarna for valshéjden
5. Torka upp all eventuell utspilld bensin. (Figur 29).

4. Dra ut hojdjusteringssprinten och flytta upp eller

Kontrollera OIjen ivan i motorn ned den bakre valsen genom att dra justeringsplattan

tor valshojden till 6nskad hojd (Figur 29).
Kontrollera oljenivan i vevhuset innan du startar
motorn och anviander maskinen. ILas mer under Serva
motoroljan.

Obs: Varje hack p4 hojdjusteringsplattan motsvarar
en justering av den bakre valsen pa 6 mm (1/4").

5. Dra at lasmuttrarna och sikra justeringen.

GOr samma sak pa borstens andra sida. Se till att

. 0.
Hyd raulvatska justeringen blir lika f6r bada sidorna.

Viktigt: Kontrollera att hydraulvitskan ir . .
kompatibel med luftarprocessorerna om du byter Stal |a 18] |Ufta I"p rocessorn
bogserfordon eller traktor. Om vitskorna inte 1
ir kompatibla maste all vitska som finns kvar i
luftarprocessorn tappas ur.

. Innan du stiller in luftarprocessorn ska du
se till sa att uppsamlarborsten och den bakre
valsens hojd justeras till ritt klipphojd (Figur 30).
Om luftarprocessorn har utrustats med en ny
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borste, kan du anvinda tabellen for att justera den
bakre valsen som referens nir du stiller in den bakre
valsen pa ritt klipphojd.

Obs: Vid fabriken stills den bakre valsen in sa att
borsten dr 3 mm (1/8") frin marken.

@/o/

G007852

Figur 30
1. Lasmutter 3. Justeringsmuttrar for
valshojd
2. Hojdjusteringssprint 4. Justeringsplatta for
valshéjd

2.

Obs: I tabellen tas hinsyn till slitage pa borsten
med 2,5 cm. Byt ut borsten om den har slitits ned
mer 4n 2,5 cm.

Justera den bakre valsen sa att borsten ér installd pa
grisets lingd eller ldgre. Justera valsen pa foljande
satt:

e Innan du gbr nagra justeringar bor du
kontrollera borsthojden pa en hérd yta, sa att
du kan bestimma i vilken riktning som du kan
behova justera den bakre valsen.

e Lossa de tre bultarna pa varje vals sidoplat.

* Lossa den mittersta muttern sa att du kan dra ut
justeringssprinten. Hall upp den bakre valsen,
dra ut justeringssprinten och flytta valsen till
6nskad hojd. Bada sidorna maste stillas in pa
samma hojd.

Obs: Varje spir utgor 6 mm (1/4") justering

* Nir du har justerat den bakre valsen ska du
kontrollera att luftarprocessorns ram ar parallell
mot marken. Kontrollera borsthéjden pa nytt.
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Obs: Du kan beh6va justera den bakre valsen
pa nytt om det inte gar att fa huvudramen
parallell med marken.

Tabell for att justera den bakre valsen

Oppna spar Ny borsthéjd (i | Klipphdjd (i tum)

tum)

18 3 5/8

17 3 3/8 3 3/4 till 3

16 31/8

15 27/8

14 2 5/8 3till21/4

13 2 3/8

12 2 1/8

11 17/8 2 1/4 till 1 1/2

10 1 5/8

9 13/8

8 11/8 1 1/2 till 3/4

7 7/8

6 5/8

5 3/8 3/4 till O

4 1/8

3 -1/8

2 -3/8

p o8 Slitage pa borsten

0 -7/8

3. Sink ned processorn pa den bakre valsen genom

att hoéja upp lyfthjulen.

Kontrollera att huvudramen ar parallell mot marken.
Kontrollera om huvudramen dr parallell mot
marken med hjilp av ett vattenpass. G6r sa hir om
huvudramen inte dr parallell mot marken:

Kopplingssats for flera funktioner i ett moment

* Dorling forbindelselinken om ramens framkant
ar lagre.

¢ Porkorta forbindelselanken om ramens framkant
ar hogre.

Obs: Om det idr svirt att vrida pa
forbindelselanken ska du sinka ned
transporthjulen pa luftarprocessorn for att
minska trycket en aning pa férbindelselinken.
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1. Forbindelselank

Dragkrok

*  Om ramens framkant ir ligre ska du vrida
instéllningsveven medsols for att héja upp
ramen.

¢ Om ramens framkant dr hogre ska du vrida
instéllningsveven motsols for att sinka ned
ramen.

Obs: Se till att instillningsveven inte 6t vid
hydraulslangarna nér du vrider pa den. Nar du
ar klar med instéllningen ska du kontrollera att

veven ir placerad till vinster om dragkroken sa

att den inte dr i vigen for slangarna.
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Figur 32
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1. Instéliningsvev

Obs: Om det ir svirt att vrida pa
instéllningsveven ska du sinka ned
transporthjulen pa luftarprocessorn foér
att minska trycket en aning pa veven.

Justera borsthojden under
drift

Nir luftarprocessorn kors ska ramen vara jimn mot
marken eller si ska ramens framkant vara en aning
hégre. Sink ned borsten sa langt att den precis borjar
plocka upp hiélpipningsmaterial.

Sink ned borsten med kopplingssatsen for flera
funktioner i ett moment, genom att justera
forbindelselinken till dess att borsten samlar

in allt halpipningsmaterial. Om du férkortar
forbindelselinken sinks botrsten ned, och om du
torlinger linken héjs borsten upp.

Siank ned borsten med dragkroken, genom att justera
instillningsveven till dess att borsten samlar in allt
halpipningsmaterial. Vrid instéllningsveven motsols f6r
att h6ja upp borsten eller medsols for att sinka ned den.

Obs: Var forsiktig sd att inte borsten gir ned for djupt
1 griset, eftersom det kan medfora att borsten slits ut 1
tortid eller skadas samt att grasmattan skadas.

Justera valsskrapan

Valsskrapan (Figur 33) ska justeras sa att det finns ett
fritt utrymme pa 1,6 mm mellan skrapan och valsen.
Lossa justerfastelementen for valsskrapan, stall in valsen
1 6nskat lige och dra at fistelementen.
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Figur 33

1. Justerfastelement fér valsskrapa

Kontrollera dacktrycket

Kontrollera dacktrycket (Figur 34).
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Figur 34

Kontrollera hjulmuttrarnas
atdragning
Serviceintervall: Efter de forsta 8 timmarna

Kontrollera hjulmuttrarnas dtdragning innan du tar
maskinen 1 drift och efter de forsta 10 kortimmarna.

A VARNING

Om hjulmuttrarna inte dras at ordentligt kan
hjulen lossna eller fungera felaktigt, vilket kan leda
till personskador. Dra at hjulmuttrarna till 61 och
75 Nm.

Startanvisningar

A VARNING

ROTERANDE DELAR KAN ORSAKA
ALLVARLIGA PERSONSKADOR

e Hall hinder och fétter borta fran
luftarprocessorns cylinder nir maskinen
ir igdng.

e Hall hinder, fotter, har och kldder borta fran
alla rorliga delar f6r att undvika personskador.

* Anvind ALDRIG maskinen om nagra kapor,
héljen eller skydd har tagits bort.

Obs: Kontrollera att hackenheten roterar fritt innan
du startar enheten.

1. Flytta gasreglaget till mittliget mellan det
LANGSAMMA och det SNABBA liget.

2. Flytta chokereglaget till det PASILAGNA liget.

Obs: Det ir inte sikert att choken behdvs nir du
startar en varm motor.

3. Sittinyckeln i tindningslaset och vrid den medurs
for att starta motorn. Slipp nyckeln nir motorn
startar. Reglera choken sd att motorn gar jamnt.

Viktigt: For att du inte ska Overhetta
startmotorn, bor du inte ha den inkopplad i mer
an 10 sekunder. Vinta 60 sekunder innan du
kopplar in startmotorn igen, efter att ha fors6kt
starta motorn i 10 sekunder.

4. Flytta gasreglaget till FULL motorhastighet.
Obs: Lit inte luftarprocessorn sta still medan den

ar aktiverad, eftersom det kan medfora skador pa
grasmattan.

Stoppanvisningar

Obs: Lyft alltid luftaren frin marken innan du stinger
av luftarprocessorn nir drift med flera funktioner i ett
moment anvinds.

1. Kor hackenhetens rotator i en till tva minuter innan
du stinger av luftarprocessorn, si att Gverflodigt
skrip forsvinner.

2. Flytta gasreglaget till det LANGSAMMA liget och
vinta tills motorns hastighet sinks innan du flyttar
tindningslaset till det AVSTANGDA liget.

3. Ta ut nyckeln ur tindningslaset for att undvika

oavsiktliga starter.

Viktigt: Om du vill stoppa driften i ett nodlige
ska du flytta fjirreglaget till det AVSTANGDA
laget.

Kora luftarprocessorn

* Kontrollera att luftarprocessorn ir ren, sirskilt
borsthuset och hackenhetshuset.

 Still in borsthéjden nagot hogre dn klipphdjden.
Exempel: om klipphojden dr 1,9 cm (3/4") ska
borstinstillningen vara 2,2 cm (7/8").

 Starta luftarprocessorn forst. Starta med ett lagt
varvtal.

e Oka varvtalet lingsamt till full fart nir du har startat
motorn.

¢ Kor alltid luftarprocessorn med full fart.

Obs: Om det ansamlas smuts pa insidan av borst-
eller hackenhetshuset kan du ta bort smutsen med den
skrapa som finns framtill pa maskinen.

Drift med flera funktioner i ett
moment

e Starta
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Ligg i en vixel pa traktorn och sitt den i rorelse.
Sink ned luftarprocessorn till marken.
Aktivera traktorns kraftuttag,
Sink ned luftaren till marken.
* Stanna
Lyft upp luftaren fran marken.
Avaktivera traktorns kraftuttag,
Lyft upp luftarprocessorn fran marken.
Stanna traktorn.

Obs: Hoj bara upp luftaren och luftarprocessorn
tillrickligt mycket f6r att koppla bort driften.

Obs: Det ir inte sikert att luftarprocessorn méste
héjas upp, ifall det finns tillrickligt med plats pa
grasmattan for att svinga.

Anvanda dragkroken

Den maximala bogserhastighet som rekommenderas ir
5 km/tim. (hég tomgang med ettans vixel i det liga
intervallet f6r Workman-fordon).

1. Forskjut luftarprocessorn innan du kor framat, for
att undvika att kéra 6ver pipningsmaterialet.

2. Sink ned luftarprocessorn for att paborja arbetet.

3. Hoj upp luftarprocessorn vid arbetspassets slut.

Obs: Det ir inte sikert att luftarprocessorn méste
héjas upp, ifall det finns tillrickligt med plats pa
grasmattan for att svinga.

Arbetstips

Luftarprocessorn kan ge manga olika sorters
slutresultat, beroende pé forhallandena. I allmanhet
giller att om foérhallandena ér bra f6r luftning sa ér
de bra for bearbetning. Slutresultatet kan paverkas
av faktorer som fukt i jorden, fukt péd ytan eller
dagg, jordsammansittningen eller mingden jord som
beatbetas.

Hur mycket jord som bearbetas kan bero pa luftarens
harvpinnsstorlek, haldjup och halavstand. Mindre
luftarpinnar och bredare halavstand ger mindre jord

pa ytan och medfér mindre behov av efterbearbetning.
Det krivs viss fukt i jorden for att luftningen ska bli bra.

Det dr ganska enkelt att stilla in ritt h6jd, men det ar
avgorande for att arbetet ska gd bra. Borsten ska stillas
in pa eller strax 6ver klipphoéjden for den grismatta som
ska bearbetas. Finjustera borsthéjden med hjilp av den
ovre linken 1 systemet for flera funktioner i ett moment
eller justeringshandtaget pa dragkroken. Om borsten

gar f6r djupt kommer det att krdvas extra histkrafter
for processorn och borsten kommer att slitas ut snabbt.
Om borsten inte gar tillrickligt djupt, kommer visst
halpipningsmaterial att bli kvar.

Gor hojdjusteringen klar pa ett avliagset omrade av
egendomen innan du anviander maskinen pa viktiga
omraden.

Innan du paborjar arbetet bor du underséka omradet
for att avgora i vilken riktning arbetet bor utforas.

Forsok alltid kora en lang, kontinuerlig stricka som
overlappas nagot nir du kor tillbaka.

Obs: For att hilla en rak linje under arbetet kan du ta
sikte pa ett foremal lingre bort.

Viktigt: Gor inga skarpa svingar nir du
anvinder luftarprocessorn, eftersom det kan skada
grismattan.

Under korningen

OM MASKINEN VALTER KAN DET ORSAKA
ALLVARLIGA PERSONSKADOR ELLER
DODSFALL.

¢ Anvind ALDRIG maskinen i branta backat.

* Kor rakt uppfoér och nedfoér backar, aldrig
tvirgaende.

* Starta och stanna inte plotsligt vid kérning
uppfor eller nedfor en backe.

* Se upp for hal i terringen och andra dolda faror.
Koér inte nira diken, bickar eller stup for att
undvika att maskinen vilter eller att du férlorar
kontrollen 6ver den.

*  Om maskinen stannar nir du kor uppfor en
backe ska du koppla bort luftaren och langsamt
backa nedfor backen. Forsok inte vinda.

* Kontrollera processorspetsens skick nir du dr
firdig med en fairway eller en idrottsplats. Byt
ut spetsen om den ir trasig eller 16s.

Transport

Sa hir gor du vid forflyttning fran ett arbetsomrade till
ett annat:

* For in forvaringssprintarna i det bakre liget.
e Var noga med att h6ja upp luftarprocessorn.
e Overskrid inte 24 km/tim.

* Om du anviander dragkroken ska du flytta
luftarprocessorn bakom fordonet, dra tillbaka




dragkroken och flytta spirrhandtagssprinten till det
sparrade liget (Figur 35).

G008332

Figur 35

1. Sparrhandtag 3. Osparrat lage

2. Sparrhandtagssprinten i
det sparrade laget

Fukt i jorden

Om jorden dr mer dn fuktmattad blir det svart att
bearbeta den. Fukt pa ytan har en tendens att blandas
med det bearbetade materialet sd att det ansamlas

och klumpas ihop i den bakre utkastaren och pa den
bakre valsskrapan. Det dr bast att bearbeta torrare
halpipningsmaterial om mojligt. Observera att under
vata forhallanden kommer det att bildas ansamlingar i
borsthuset som maste rensas bort ordentligt (se tabellen
i Figur 30).
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Tabell over fukt i jorden

Den hir tabellen ska anvindas som riktlinje for att bestimma hur fuktig jorden dr. Luftningsbearbetning under
sadana forhdllanden som visas i den gramarkerade delen av tabellen kan ge otillfredsstillande resultat.

Soil Sand Sandy Loam Clay Loam Clay
Moisture
Gritty when moist, Grlt.ty. whgn m0|§t; Sticky and plastic Vgry sticky whgn
almost like beach dirties fingers; when moist moist behaves like
sand contains silt and clay modeling clay
Hard, baked, cracked
Dry, loose, single- Drv. loose. flows Dry clods that break | surface. Hard clods
Dry grained; flows through th)r/éu h fi‘n ors down into powdery difficult to break,
fingers 9 9 condition sometimes has loose
crumbs on surface
S.“" appears to be dfy' Still appears to be dry; Somg what crumbly, Somewhat pliable; will
will not form a ball with . but will hold together
will not form a ball . ball under pressure
pressure with pressure
. Forms a ball | -
Appears to be moist; | Tends to ball under L Forms a ball; will
somewhat plastic W|III
will not form a ball with] pressure but seldom sometimes stic,k | ribben out between
pressure will hold together . . | thumb and forefinger
slightly with pressure I
________ |
Appears tp be moist; : Forms a ball and is
teSnI;ishtlo _Szg;z)ﬁgnizer forms a week ball, | very pliable; becomes
gney; breaks easily | slick readily if high in
forms a very weak ball cla
under pressure y
N —
;Jpon s?ueezing no. | Forms aball and is
ree water appears, | very pliable; will be 100% Saturated
but moisture is left on | very stick
hand I ry sticky
]
Free water appears
Saturated when soil is bounced
in hand
G007715
Figur 36
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Inspektera och rengora
borsthuset/hackenhetshuset

Serviceintervall: Var 4:e timme Rengér
borsthuset/hackenhetshuset
oftare vid hég markfuktighet.

Det ansamlas lera snabbare i borsthuset/hackenhetshu-
set vid anvindning pa mark med gris som ér lingre dn
2,5 cm, med lera eller sandblandad lera eller med tidig
morgondagg, Om borsthuset inte rengors kommer
borsten att slitas ut i fortid. Med korrekt underhall
haller borsten ca 100 timmat.

Sa hir reng6r du borstarna:
1. Lyft upp processorn pa transporthjulen.

2. Lossa pa och ta bort den bakre kdpans
monteringsbultar. Vrid kdpan framat.

3. Anvind skrapan som sitter lingst fram pa maskinen
och reng6r holjet noga fran lera.

4. Vrid kdpan nedat och fist den med

monteringsbultarna.

Inspektion och rengoring efter
anvandning

Nir du har avslutat arbetet bor du rengéra och tvitta
maskinen noga. Anvind tvattportarna (Figur 37)
eller spruta pa hackomradet. Starta maskinen och
6ka hastigheten tills hackenhetens rotator aktiveras.
Sta pa ena sidan bakom maskinen och spruta vatten
pa den snurrande hackenheten tills den dr ren.

Efter reng6ringen rekommenderar vi att maskinen
inspekteras. Kontrollera att det inte finns ndgra skador
pa de mekaniska komponenterna. Pi sa vis garanteras
att maskinen fungerar tillfredsstillande nista gang
arbete utfors.

T
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G008041
Figur 37

1. Tvattportar

A VAR FORSIKTIG

Nir du gor rent omradet kring hackenheten ska
du halla avstand till utkastarrinnan sa att du inte
triffas av nagot utslungat foremal.

Inspektera hackenhetens
spetsar

Inspektera hackenhetens spetsar efter varje fairway eller
plan och leta efter skador. Byt ut eventuella hallarbultar
som kan ha kapats av.

Obs: Hackenhetens spetsar har utformats s att en av
hallarbultarna kapas av om ett féremal (t.ex. en sten)
plockas upp. Pa sa vis undviks skador pa viktiga delar.

Sa hir gor du for att ta bort resterna av en bult som har
kapats av i en av hackenhetens spetsar:

1. Lossa den bult som inte har kapats av och som
haller fast hackenhetens spets vid kniven (Figur 38).
Ta bort hackenhetens spets fran kniven.
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Arbete pa hog hojd

Vid arbete pa hog hojd kan férgasarmunstyckena
behoéva bytas ut for att motorn ska ga sa bra som
mojligt. Anvind tabellen nedan for att bestimma
vilket férgasarmunstycke som krivs for arbetshéjden.
Bestill férgasarmunstycken fran en Briggs &
Stratton-dterforsiljare.

Storlek pa forgasarmunstyckena
Ho6jd Vanster Hoger forgasar-
férgasarmunstycke munstycke
Standard, 270 m 150 156
1 500 m 146 152
2000 m 144 150
2750 m 140 146

L)

G008237

Figur 38

Spets pa hackenheten

. Anvind en bagfil och fila en skara i bultens avkapade
inde och in i hackenhetens spets (Figur 38).
Kontrollera att skaran dr djup nog for en platt
skruvmejsel.

. Virm upp den avkapade bulten med en skirbrannare
for att mjuka upp Loctite-massan nir du ar fardig
med skaran (Figur 38).

Skruva ur den avkapade bulten ur hackenhetens
spets nir massan har mjuknat (Figur 38).

. Anvind alltid nya bultar med en
reparationsspirrfunktion eller behandla
bultgingorna med Loctite vid installation av
begagnade eller nya spetsar pa hackenheten.
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Underhall

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall

Underhallsforfarande

Efter de forsta 8 timmarna

+ Kontrollera hjulmuttrarnas atdragning.
» Byt oljan i motorn.
» Kontrollera remmarnas spanning och skick.

Varje anvandning eller
dagligen

Kontrollera oljenivan i motorn.

Rengdra motorfiltret och oljekylaren.
Kontrollera hydraulledningarna och slangarna.
Kontrollera hackenhetens spetsar.

Kontrollera slitage pa borsten.

Rengor borsten/hackenhetshuset.

Var 4:e timme

* Inspektera och rengoér borsthuset/hackenhetshuset. Rengor borsthuset/hacken-
hetshuset oftare vid hdg markfuktighet.

Var 50:e timme

» Smorj lagren och bussningarna.
» Kontrollera remmarnas spanning och skick.

Var 100:e timme

* Byt oljan i motorn.
» Kontrollera batteriets elektrolytniva
* Rengdr motorn.

Var 200:e timme

+ Ta bort och/eller byt ut huvudfiltret.
* Byt ut oljefiltret.
» Kontrollera tandstiften.

Var 600:e timme

» Byt ut sakerhetsfiltret.
» Byt ut branslefiltret.

Viktigt: Mer information om ytterligare underhallsférfaranden finns i motorbruksanvisningen.
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Kontrollista for dagligt underhall

Kopiera sidan och anvind den regelbundet.

Kontrollpunkt

Vecka:

Man.

Tis.

Ons.

Tors.

Fre.

Lor.

Son.

Kontrollera
motoroljenivan
och branslenivan.

Kontrollera
luftrenaren.

Kontrollera
ovanliga driftljud.

Kontrollera att
det inte finns
nagra skador pa
hydraulslangarna.

Kontrollera om
det lacker vatska
nagonstans.

Kontrollera
dacktrycket.

Kontrollera instru-
mentfunktionen.

Smorj alla
smarjnipplar.?

Battra pa skadad
lack.

1. Smérj lagren till hackenhet, bakre rulle och roterande h6rn omedelbart efter varje tvitt, oavsett intervallet i listan.

Forberedelser for

underhall

Viktigt: Beslagen pa maskinens skyddsplatar ér

konstruerade sa att de ska sitta kvar pa platen efter

att de har lossats. Lossa alla fistdon pa varje plat

nagra varv si att platen sitter 16st, men inte ir helt
loss, och ga sedan tillbaka och lossa dem tills platen
kommer helt loss. D4 lossar du inte skruvarna fran

hallarna av misstag.
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Smérjning

Smorja lagren och
bussningarna

Serviceintervall: Var 50:e timme

Luftarprocessorn har 18 smorjnipplar som maste

smorjas regelbundet med universalfett nr 2 pa littumbas.

Smérj lagren till hackenhet, bakre rulle och roterande
hoérn omedelbart efter varje tvitt.

1. Smérj f6ljande smorjnipplar:
* Bogserram, 2 st. (Figur 40)
* Lyftcylinder, 2 st (Figur 39 & Figur 42)
e Lyftaxel, 2 st (Figur 39)
* Mellanaxel, 2 st (Figur 42)
* Hackenhet, 2 st (Figur 43 & Figur 41)
* Roterande horn, 2 st (Figur 43 & Figur 41)
e Uppsamlarborste, 2 st. (Figur 43 & Figur 41)
* Bakre vals, 2 st. (Figur 41)
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Figur 39

Figur 40

Figur 41
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. Torka av smorjnipplarna s att okdnda partiklar inte
kan leta sig in i lagren eller bussningarna.

3. Pumpa in fett i lagren eller bussningarna.

. Torka bort 6verflodigt fett.

Motorunderhall

Serva luftrenaren

Undersok luftrenarhuset for att se om det finns skador
som kan orsaka luftlickor. Byt ut den om den ir skadad.
Undersok hela luftintagssystemet for att se om det finns
lickor, skador eller 16sa slangklimmor.

Utf6r bara service pa luftrenarfiltret nir serviceindikatorn
(Figur 44) anger att det krivs. Om du byter ut luftfiltret
tidigare okar det risken for att smuts kommer in i
motorn ndr filtret tas bort.
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Figur 44

1. Luftrenarindikator

Demontera luftfiltren

1. Sting av motorn, ta ur nyckeln och vinta tills
alla rorliga delar har stannat innan du limnar
forarplatsen.

[\

Dra ut sparrhaken och vrid luftrenarkiapan motsols
(Figur 45).

3. Tabort luftrenarkapan fran luftrenarhuset (Figur 45).
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Figur 45

1. Luftrenarhus

2. Huvudfilter
3. Sparrhake

4. Luftrenarkapa
5. Sakerhetsfilter

4. Rengor luftrenarkapan invindigt med tryckluft.
5. Dra forsiktigt ut huvudfiltret ur luftrenarhuset
(Figur 45).
Obs: Sli inte filtret mot luftrenarhusets sida.

6. Demontera endast siakerhetsfiltret d4 du har for
avsikt att byta ut det.

Viktigt: Forsok aldrig att rengéra
sikerhetsfiltret. Om sikerhetsfiltret ar
smutsigt dr huvudfiltret skadat. Byt ut bada
filtren.

7. Kontrollera om huvudfiltret dr skadat genom att
titta 1 filtret och lysa med en kraftig lampa pa filtrets
utsida. Hal i filtret syns da som ljusa punkter. Kasta
filtret om det ar skadat.

Serva huvudfiltret

Serviceintervall: Var 200:e timme

* Byt ut huvudfiltret om det dr smutsigt, bojt eller
skadat.

* Rengdr inte huvudfiltret.

Serva sakerhetsfiltret

Serviceintervall: Var 600:e timme

Viktigt: Forsok aldrig att rengora sikerhetsfiltret.
Om sikerhetsfiltret ir smutsigt 4dr huvudfiltret
skadat. Byt ut bada filtren.

Montera filtren

Viktigt: Kor alltid motorn med bade luftfilter och
skydd monterade for att undvika motorskador.

1. Kontrollera si att inte filtren har skadats under
transporten innan du monterar nya filter. Anvind
inte ett skadat filter.

2. Skjut forsiktigt in filtret 1 filterhuset nér du byter
sakerhetsfilter (Figur 45).

3. Skjut forsiktigt in huvudfiltret Gver sdkerhetsfiltret
(Figur 45).

Obs: Se tll sd att huvudfiltret sitts fast ordentligt

genom att trycka pa dess yttre kant nir du monterar
det.

Viktigt: Tryck inte mitt pa filtret dir det ar
mjukt.

4. Rengor 6ppningen till smutsutblasningen i den
avtagbara kipan. Demontera gummiutloppsventilen
fran kdpan, rengdr haligheten och sitt tillbaka
utloppsventilen.

5. Sitt tillbaka luftrenarkdpan med sidan med
markeringen up vind uppat, och sikra spirrhaken
(Figur 45).

6. Nollstill indikatorn (Figur 44) om den ir rod.

Serva motoroljan

Obs: Byt olja oftare nir arbetsforhillandena ir extremt
dammiga eller sandiga.

Oljetyp: Renande olja (API-service SG, SH, §J eller
hogre)

Vevhusvolym: 2 1 med filter

Viskositet: Se tabellen nedan.
USE THESE SAE VISCOSITY OILS

,20 0 20 3240 60 80 100
F
30 20 10 0 10 20 30 40
oC
G000238
Figur 46

Kontrollera oljenivan i motorn
Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Obs: Det ir bist att kontrollera motoroljan nir motorn
ar kall, innan den har startats for dagen. Lat oljan rinna
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tillbaka ned till sumpen i minst 10 minuter innan du
kontrollerar den, om motorn redan har varit igang. Fyll
pa olja tills nivan nar upp till markeringen ”full” pa
oljestickan om nivan ligger pa eller under markeringen
”2dd”. FYLL INTE PA FOR MYCKET. Du behéver
inte fylla pa olja om nivan ligger mellan markeringarna
?full” och ”add”.

1. Parkera maskinen pa en plan yta.

2. Vrid tindningsnyckeln till det avstingda liget och ta
ut nyckeln.

3. Vinta tills alla rorliga delar har stannat innan du
limnar forarplatsen.

4. Gor rent omkring oljestickan (Figur 47) sa att smuts
inte kan falla ned i pafyllningshalet och orsaka
motorskador.

3

\

G002359

Figur 47

1. Oljesticka 2. Pafyliningsror

5. Ta bort oljestickan och torka av dnden (Figur 47).

Stick ned oljestickan helt 1 pafyllningsroret (Figur 47).

Dra ut oljestickan och titta pa dnden. Om oljenivan
ar lag haller du lingsamt i tillricklig méingd olja i
pafyllningsroret for att héja nivan till markeringen
“Full”.

Viktigt: Motorn kan skadas om den koérs med
for mycket olja i vevhuset.

Byta olja
Serviceintervall: Efter de forsta 8 timmarna

Var 100:e timme

1. Starta motorn och lat den ga i fem minuter. Da
virms oljan upp sa att den rinner littare.

2. Parkera maskinen sa att tomningssidan dr ndgot lagre

an den motsatta sidan sa att tanken toms helt.

3. Sting av motorn, ta ur nyckeln och vinta tills
alla rorliga delar har stannat innan du limnar
forarplatsen.

4. Stall ett kirl under avtappningspluggen (Figur 48).

5. Ta bort avtappningspluggen sa att oljan kan rinna
ned i karlet.

6. Sitt tillbaka pluggen nir oljan runnit ur helt.

Obs: Kassera spilloljan pa en atervinningsstation.

1. Avtappningsplugg

7. Hill langsamt i cirka 80 % av den angivna oljan i
pafyllningsroret (Figur 47).

8. Kontrollera oljenivan. Las mer i Kontrollera
oljenivan i motorn.

9. Tillsitt langsamt ytterligare olja sa att nivan nar upp
till markeringen Full.

Byta ut oljefiltret
Serviceintervall: Var 200:e timme

Obs: Byt oljefilter oftare nir arbetsforhallandena ar
extremt dammiga eller sandiga.

1. Tappa ur oljan fran motorn. Lis mer 1 Byta ut
motoroljan.

2. Ta bort det gamla filtret och torka av ytan pa
pafyllningsadapterns packning (Figur 49).

2 3
1 G001056
Figur 49
1. Oljefilter 3. Adapter

2. Adapterpackning

3. Halliny olja i filtrets mittersta hal. Fyll tanken tills
oljan nar nederkanten pa de inre gingorna.

4. Lat filtermaterialet suga upp den nya oljan i en till

tva minutet.




5. Stryk pa ett tunt lager ny olja pa utbytesfiltrets
gummipackning (Figur 49).

0. Montera det nya oljefiltret pa filteradaptern och vrid
oljefiltret medsols tills gummipackningen kommer 1
kontakt med filteradaptern. Skruva sedan at filtret

ytterligare med tva tredjedels varv till ett helt varv
(Figur 49).

7. Fyll vevhuset med ny olja av ritt typ. Las mer i
avsnittet Serva motoroljan.

8. Kor motorn i cirka 3 minuter, sting av motorn
och kontrollera om det finns nagot oljelickage runt
oljefiltret.

9. Kontrollera motorns oljeniva och fyll pa olja vid
behow.

Serva tandstiften

Se till att luftgapet mellan mitt- och sidoelektroderna
ar ratt innan du monterar tindstiftet. Anviand en
tandstiftsnyckel for att demontera och montera
tandstiften samt ett bladmatt for att kontrollera och
justera luftgapet. Montera nya tindstift vid behow.

Typ: Champion® RC12YC, Champion® Platinum 3071
(eller motsvarande)

Luftgap: 0,76 mm

Kontrollera tandstiften

Serviceintervall: Var 200:e timme

1. Titta mitt pa tindstiften (Figur 50). Om isolatorn
ar ljusbrun eller gra fungerar motorn som den ska.
En svart beliggning pa isolatorn brukar betyda att
luftrenaren ar smutsig.

} o0.030inch
(0.75 mm)

G001470

Figur 50

1. Mittelektrodsisolator
2. Sidoelektrod

3. Luftgap (ej i skala)

Viktigt: Byt alltid ut tindstiften om de har en
svart beliggning, utslitna elektrodet, en oljefilm
eller sprickor.

2. Kontrollera avstindet mellan mitt- och
sidoelektroderna (Figur 50). Boj sidoelektroden
(Figur 50) om avstandet ar felaktigt.

Ta bort tandstiften

1. Sting av motorn, ta ur nyckeln och vanta tills
alla rorliga delar har stannat innan du limnar
forarplatsen.

2. Lossa kablarna fran tindstiften (Figur 51).

o
ﬁ
J G002358
Figur 51
1. Téndkabel 2. Tandstift

3. GoOr rent runt tandstiften sa att inte smuts faller ned 1
motorn och orsakar skadot.

4. 'Ta bort tandstiften och metallbrickorna.

Montera tandstiften

1. Montera tandstiften och metallbrickan. Se till att
luftgapet ar ritt installt.

2. Dra it tindstiften till mellan 24 och 30 Nm.
3. Anslut kablarna till tindstiften (Figur 50).
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Underhalla
branslesystemet

Byta ut branslefiltret

Serviceintervall: Var 600:e timme

1.

Sting av motorn, ta ur nyckeln och vinta tills
alla rorliga delar har stannat innan du limnar
forarplatsen.

Lat maskinen svalna.

Lossa slangklimmorna och skjut bort dem fran filtret
(Figur 52).

2

Figur 52

Branslefilter 3. Bransleslang

2. Slangklamma

4. Ta bort filtret frin brinsleslangarna.

5.

Montera ett nytt filter till slangarna och sikra
slangklimmorna (Figur 52).

Serva bransletanken

Under vissa omstindigheter dr bensin extremt
littantindligt och hégexplosivt. Brand eller
explosion i bensin kan orsaka brinnskador och
materiella skador.

Tom brinsletanken pa bensin nir motorn dr
kall. G6r det utomhus pa en 6ppen plats. Torka
upp utspilld bensin.

Rok aldrig ndr du témmer ut bensin och
hall dig borta fran 6ppen eld eller platser dir
bensindngorna kan antindas av gnistor.

Parkera maskinen pd ett jamnt underlag sa att
brinsletanken kan tdmmas helt.

40

Sting av motorn och ta ur tindningsnyckeln.

. Lossa slangklimman vid brinslefiltret och skjut

den uppit lings brinsleslangen, bort fran filtret
(Figur 52).
Koppla loss brinsleslangen fran brinslefiltret

(Figur 52).

Obs: 1.4t bensinen rinna ned i en brinsledunk eller
ett avtappningskarl (Figur 52).

Obs: Nu passar det bra att montera ett nytt
branslefilter eftersom tanken ar tom.

Satt bransleslangen pa brinslefiltret. Dra tillbaka
slangklimman intill filtret f6r att sikra brinsleslangen
(Figur 52).



Underhalla elsystemet

Batterivard

Serviceintervall: Var 100:e timme

* Se till att batteriet har ritt elektrolytniva och hall
batteriets ovansida ren. Om maskinen forvaras pa en
plats med extremt hog temperatur, kommer batteriet
att laddas ur snabbare 4n om maskinen férvaras pa
en sval plats.

Batterielektrolyt innehaller svavelsyra som
ar ett dodligt gift och som orsakar allvarliga
brinnskador.

Drick inte av elektrolyten och undvik
kontakt med hud, 6gon eller kldder. Anvind
skyddsglaségon for att skydda 6gonen och
gummihandskar f6r att skydda hinderna.

Fyll pa batteriet pa en plats dir du har
tillgang till rent vatten och kan skoélja av
huden.

e Hall batteriets ovansida ren genom att tvitta den
med jimna mellanrum med en borste som har
doppats i ammoniak eller en bikarbonatlosning,
Spola ovansidan med vatten efter rengoringen. Ta
inte bort pafyllningslocket under rengéringen.

¢ Batteriets kablar maste sitta titt Over
kabelanslutningarna for att ge god elektrisk
kontakt.

VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Batteripoler, kabelanslutningar och tillbeho6r
till dessa innehaller bly och blykomponenter,
kemikalier som staten Kalifornien anser orsaka
cancer och fortplantningsskador. Tvitta
hinderna nir du har hanterat batteriet.

e  Om kabelanslutningarna har korroderat ska du lossa
kablarna. Lossa minuskabeln (—) forst, och skrapa
sedan klimmorna och kabelanslutningarna separat.
Ateranslut kablarna. Bétja med pluskabeln (+), och
stryk sedan pa vaselin pa kabelanslutningarna.

¢ Kontrollera elektrolytnivan var 25:e kortimme eller
var 30:e dag om maskinen star oanvind.

» Hall elektrolytnivan ritt genom att fylla pd med
destillerat eller avsaltat vatten. Fyll inte pa cellerna sa
att vitskan nar 6ver pafyllningsmarkeringen.

*  Om maskinen ska forvaras i mer an 30 dagar
ska batteriet demonteras och laddas upp helt och
hallet. Forvara det antingen pa en hylla eller ovanpa
maskinen. Lat kablarna vara urkopplade om batteriet
forvaras pa maskinen. Forvara batteriet svalt for att
undvika att det laddas ur snabbt. Se till att batteriet
ar helt uppladdat f6r att forhindra att det fryser. Ett
fulladdat batteri har en specifik vikt pa 1,250.

A VARNING

Nir batteriet laddas bildas explosiva gaser.

Rok aldrig nira batteriet och hall det borta fran
gnistor och lagor.

A VARNING

Batteripolerna eller verktyg av metall kan orsaka
kortslutning mot metallkomponenter i traktorn och
skapa gnistor. Gnistor kan fi batterigaserna att
explodera, vilket kan leda till personskador.

Lat inte batteripolerna komma i kontakt
med ndgra av traktorns metalldelar nir du
demonterar eller monterar batteriet.

Lat inte metallverktyg kortslutas mellan
batteripolerna och traktorns metalldelar.
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Underhalla kylsystemet

Rengora motorfiltret och
oljekylaren

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Kontrollera och rengér motorfiltret och oljekylaren
fore varje anvindningstillfille. Ta bort alla ansamlingar
av gris, smuts eller annat skrip fran oljekylaren och

G002355

Figur 53

1. Motorfilter
2. Oljekylare

Rengora motorn

Serviceintervall: Var 100:e timme

Anvand tryckluft med lagt tryck (138 kPa [20 psi| eller
ligre) och gor rent runt forgasaren, reglerarmarna och
linksystemet. Pa sd vis far motorn tillricklig kylning och
risken for overhettning och mekaniska skador minskar.

Underhalla remmarna

Justera remmarna

Serviceintervall: Efter de forsta 8 timmarna

Var 50:e timme

Se till att remmarna inte ar spruckna eller har nigra
fransiga kanter, brinnmarken eller andra skador. Byt
ut skadade remmar. Kontrollera remmarnas skick och
spanning efter behov:

Rem mellan motorkopplingen och
mellanaxeln

S4 har kontrollerar du remmen:

1. Ta bort remkapan (Figur 54).

Figur 54

1. Remkéapa mellan motorkopplingen och mellanaxeln

2. Kontrollera remmens skick (Figur 55).
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// G009741
Figur 55
1. Forlangningsfjader 4. Fyrkantigt hal
2. Rem 5. Hylsnyckel
3. Oglebult 6. Mellanremskiva

-

G009752

Figur 57
1. 89cm

3. Sa hir sldpper du pa remspinningen:

A. Lossa 6glebultens nedre mutter och skruva pa

den pa bultinden (Figur 506).

9011798

Figur 56

1. Oglebult 2. Nedre mutter

4. Minska oglebultens hojd genom att lossa pa den

ovre 6glebultsmuttern och dra at den nedre muttern
for att 6ka fjaderspianningen och dirmed 6ka
remspanningen (Figur 55 & Figur 58).

| D

G009739
Figur 58

1. Oglebult 2. Oglebultens hojd

B. For in en hylsnyckel i det fyrkantiga halet i

mellandrevsarmen och vrid den uppat (Figur 55).

Viktigt: Vrid inte hylsnyckeln for
langt eftersom mellandrevsarmens

férlingningsfjader da kan gi sonder. Byt ut

fjadern om den blir lingre 4n 8,9 cm. Miit
fjidern fran 6glans insida till 6glans insida
enligt Figur 57.

5. Satt tillbaka remkapan.

Rem mellan mellanaxeln och
hackenheten

Sa har kontrollerar du remspanningen:

1. Ta bort remkapan (Figur 59).




Rem mellan hackenheten och borsten

Sa har justerar eller atermonterar du remmen:

1. Ta bort remkédpan (Figur 60).

7 0 %
G007869
Figur 59 ==

1. Remkapa mellan 4. Mutter

mellanaxeln och

hackenheten 6007866
2. Rem mellan mellanaxeln 5. Remspéanningsverktyg Figur 60

och hackenheten
3. Mellanremskiva 1. Kapa éver remmen mellan 3. Mutter

hackenheten och borsten
2. Mellanremskiva 4. Rem mellan hackenheten

. Lossa muttern pa mellanremskivan (Figur 59). och borsten

Sitt 1 remspinningsverktygets krokinde 1 halet 6ver

mellanremskivan (Figur 59). Lat verktygets bojda
nederdel vila pa mellanremskivan. 3. Skjut av remmen pa hackenhetens axel och borstens

remskiva (Figur 60).

. Lossa muttern pa mellanremskivan (Figur 60).

Stick in en 1/2-tumsskiftnyckel i hélet pa

remspinningsverktyget (Figut 59). 4. Vrid borstens remskiva tills en rad med borstar ar

inriktad efter det roterande hornet (Figur 61).
. Vrid verktyget mot dig till ett moment pa 5,7 Nm,

och hall kvar momentet medan du drar it
mellanremskivans mutter (Figur 59).

. Ta bort skiftnyckeln och remspanningsverktyget.

Satt tillbaka remkadpan.

G007874

Figur 61
1. Rad med borstar 3. Knivspets
2. Roterande horn 4. Borsthus

5. Vrid hackenheten tills en knivspets ar inriktad efter
borsthusets utsida (Figur 61).
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6. Skjut forsiktigt pa remmen pa hackenhetens axel.
Vrid inte pa hackenhetens axel.

7. Spinn hogra sidan av remmen, och skjut in remmens
nederdel i sparen pa borstens remskiva. Vrid inte pa
borstens remskiva.

8. Skjut in mellanremskivan i remmen och dra it

muttern pa mellanremskivan.

Rem mellan borsten och det roterande
hornet

Sa hir spanner du remmen:
1. Ta bort remkapan (Figur 62).

2. Lossa muttern pa mellanremskivan (Figur 62).

Figur 62

1. Kapa 6ver remmen mellan 3. Mellanremskiva
borsten och det roterande
hornet

Rem mellan borsten och
det roterande hornet

4. Mutter

3. Skjut in mellanremskivan i remmen och dra at
mellanremskivans mutter Figur 62).

4. Sitt tillbaka remkadpan.

Underhalla
hydraulsystemet

Kontrollera hydraulledning-
arna och -slangarna

A VARNING

Hydraulolja som licker ut under tryck kan tringa in
i huden och orsaka skada.

Se till att alla hydraulvitskeslangar och
-ledningar ir i gott skick samt att alla
hydraulanslutningar och kopplingar ir atdragna
innan hydraulsystemet trycksitts.

Hall kropp och hinder borta fran smalidckor
eller munstycken som sprutar ut hydraulvitska
under hégtryck.

Anvind en kartong- eller pappersbit for att hitta
hydraullickor.

Latta pa allt tryck i hydraulsystemet pa ett sikert
sdtt innan nagot arbete utfors i hydraulsystemet.

Uppsok likare omedelbart om du triffas av en
vitskestrdle och vitskan tringer in i huden.

Kontrollera hydraulledningarna och -slangarna dagligen
for att se om det finns lickor, vridna ledningar, 16sa
faststod, slitage, 10sa beslag, vaderslitage och kemiskt
slitage. Reparera alla eventuella skador innan du kor
maskinen igen.
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Forvaring

1.

10.

Tvitta borsthuset och hackenheten med vatten.
Starta maskinen och 6ka hastigheten tills
hackenhetens rotator aktiveras. Sta pa ena sidan
bakom maskinen och spruta vatten pa den snurrande
hackenheten tills den 4r ren.

Kontrollera alla fastelement. Dra 4t dem vid behow.

Smorj alla smorjnipplar. Torka av 6verflodig
smorjolja.
Kontrollera borstens och knivarnas skick. Byt ut

dem vid behow.

Utfor service pa luftrenaren. Lids mer i Serva
luftrenaren.

Smorj maskinen. Lids mer i Smorjning;
Byt olja i vevhuset. Lis mer i Serva motoroljan.

Kontrollera lufttrycket i dicken. Lis mer i
Kontrollera dacktrycket.

TLadda batteriet. Iis mer i Serva batteriet.

Innan du kopplar frin bogserfordonet, ska du
sanka ned luftarprocessorn till marken, montera
forvaringssprintarna i de frimre hédlen och ta bort
de hydrauliska och mekaniska anslutningarna. Detta
siakerstiller att luftarprocessorn fortsitter att vara
stabil vid bortkoppling frin bogserfordonet.
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Anteckningar:

49



Anteckningar:
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TORO.

Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company
garanterar gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att
din Toro-produkt ("produkten”) ar utan material- och tillverkningsfel

i tva ar eller 1 500 arbetstimmar*, beroende pa vilket som intraffar
forst. Den har garantin galler for alla produkter férutom luftare (och
for dem finns det separata garantiférklaringar). Om ett fel som
omfattas av garantin foreligger, kommer vi att reparera produkten
utan kostnad. Detta omfattar feldiagnos, utférande av arbetet,
reservdelar och transport. Denna garanti borjar gélla det datum da
produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.
* Produkten &r forsedd med en timmétare.

Anvisningar for garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributéren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kopte produkten av sa snart du tror att ett fel som
omfattas av garantin féreligger. Om du behdver hjalp med att hitta en
produktdistributor eller auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra
fragor som ror dina rattigheter och skyldigheter betraffande garantin, kan
du kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196 USA

+1-952-888-8801 eller +1-800—952—-2740
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som &gare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall och de
justeringar som kravs, i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen.
Om du inte utfor det underhall och de justeringar som kravs kan detta leda
till att ett eventuellt garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Det ar inte alla produkt- eller funktionsfel som kan intraffa under
garantiperioden som beror pa material- eller tillverkningsfel. Den har
garantin omfattar inte féljande:

®  Produktfel som orsakats av att andra reservdelar an Toro-originaldelar
har anvants eller av att extra, modifierade tillbehér och produkter som
inte har tillverkats av Toro har monterats och anvants. | vissa fall
erbjuder tillverkaren en separat garanti for sddana produkter.

®  Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall
och/eller de justeringar som rekommenderas. Garantiansprak
kan komma att underkdnnas om Toro-produkten inte underhalls i
enlighet med anvisningarna i stycket Rekommenderat underhall i
bruksanvisningen.

®  Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning
av produkten.

¢ Slitdelar som férbrukas vid anvandning, férutom om dessa visar sig
vara defekta. Exempel pa slitdelar som forbrukas eller slits ut vid
normal anvandning av produkten omfattar, men &r inte begransade
till, bromsklossar, bromsbelagg, lamellbelédgg, knivar, cylindrar,
valsar och lager (tatade eller smorjbara), underknivar, tandstift,
svanghjul och svanghjulslager, dack, filter, remmar samt vissa
sprutkomponenter som membran, munstycken och backventiler m.m.

®* Fel som orsakats av yttre paverkan. Yttre paverkan omfattar,
men ar inte begransat till, vader, férvaringsomstandigheter,
féroreningar, anvandning av branslen, kylvatskor, smérjmedel,
tillsatser, konstgddningsmedel, vatten eller kemikalier m.m. som ej
har godkants.

®  Fel eller problem med prestandan pa grund av att branslen
(t.ex. bensin, diesel eller biodiesel) som inte uppfyller respektive
industristandarder har anvants.

Toros heltackande garanti
Begransad garanti

®  Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.

®* Normalt slitage omfattar, men &r inte begransat till, skador pa saten
till foljd av slitage eller nétning, slitage pa malade ytor, repor pa
dekaler eller fénster m.m.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i férbindelse med nédvandigt
underhall omfattas endast av garantin under perioden fram till den
planerade tidpunkten for utbytet av delen. Delar som byts ut i enlighet
med den hér garantin omfattas av garantin under hela den aterstaende
produktgarantin och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet om
huruvida en befintlig del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har
ratt att anvanda omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Garanti for djupurladdnings- och litiumjonbatterier:

Djupurladdnings- och litiumjonbatterier har en total livslangd pa ett visst
antal kilowattimmar. Anvandnings-, laddnings- och underhallstekniker
kan férlanga eller minska den totala batterilivslangden. | och med att
batterierna i produkten anvands minskar gradvis mangden anvandbart
arbete mellan laddningsintervallerna tills dess att batteriet ar helt
urladdat. Ansvaret for att ersatta urladdade batterier, pa grund av normal
anvandning, faller pa produktens agare. Batterierna maste kanske bytas
ut under garantiperioden, och det sker da pa agarens bekostnad.
Observera (endast litiumjonbatterier): Garantin for litiumjonbatterier ar
begrénsad och beraknas proportionellt fran ar tre till fem baserat pa
anvandningstid och antal férbrukade kilowattimmar. Se bruksanvisningen
for mer information.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs for Toro-produkter omfattar bland annat
att finjustera motorn, smadrja, rengéra och polera maskinen, byta filter
och kylvatska samt att utfora det underhall som rekommenderas. Sadan
service far agaren sjalv bekosta.

Allméanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributér eller Toro-aterforsaljare ar
den enda kompensation som du har ratt till under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar
ansvariga for indirekta eller oférutsedda skador eller foljdskador i
samband med anvdndningen av de Toro-produkter som omfattas
av denna garanti. Detta inkluderar alla kostnader eller utgifter for
att tillhandahalla ersattningsutrustning eller service under rimliga
perioder med funktionsfel eller avsaknad av méjlighet av anvianda
produkten medan reparationer som omfattas av garantin utférs. Med
undantag for den emissionsgaranti som ndmns nedan, och endast
om denna ar tillamplig, finns ingen annan uttrycklig garanti. Alla
indirekta garantier i fraga om séljbarhet och anvandningslamplighet
ar begransade till denna uttryckliga garantis varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller
foljdskador, eller tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa
fall ar det mgjligt att ovanstaende undantag och begransningar inte galler.
Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan aven ha
andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmaérkning om motorgarantin:

Produktens emissionskontrollsystem kan omfattas av en separat
garanti som uppfyller de krav som faststéllts av den amerikanska
miljdmyndigheten (Environmental Protection Agency, EPA) och/eller
Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board,
CARB). Tidsbegransningarna som anges ovan ar inte tillampliga i fraga
om garantin for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen om
emissionskontroll som medféljer produkten eller finns i motortillverkarens
dokumentation fér ytterligare information.

Andra lander an USA och Kanada

Kunder som har kdpt Toro-produkter som har exporterats fran USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterférsaljare) for att fa garantipolicyn
for sitt eget land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning ar missnéjd med din distributérs service eller har svart att fa garantiupplysningar

bor du kontakta Toro-importéren.
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